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CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaring nr. 65
Udstedningsgassen fra dette produkt
indeholder kemikalier, der ifolge staten
Californien er kreftfremkaldende samt
giver medfedte defekter eller forarsager
andre forplantningsskader.

Vigtigt: Denne maskine er ikke udstyret med
en gnistfangerlydpotte. Det er en overtraedelse
af California Public Resource Code, afsnit 4442,
at bruge eller betjene denne maskine pa et
skovbegroet, buskbegroet eller gresbegroet
omrade. Andre stater eller foderale omrader kan
have tilsvarende lovgivning.

Elektromagnetisk kompatibilitet

Indenlandsk: Denne enhed overholder paragraf 15 i
FCC-reglerne. Drift er med forbehold af falgende to forhold: (1)
Enheden ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne
enhed skal acceptere interferens, herunder interferens der kan
forarsage ugnsket drift.

Dette udstyr genererer og bruger radiofrekvensenergi, og

hvis det ikke installeres og bruges korrekt, dvs. i ngje
overensstemmelse med producentens anvisninger, kan det
forarsage interferens pa radio- og tv-modtagelse. Det er blevet
typetestet og overholder de i FCC-reglerne anfgrte graenser for
computerudstyr i klasse B i henhold til specifikationerne i stykke
J, paragraf 15, i FCC-reglerne, som er udformet til at give rimelig
beskyttelse mod sadan interferens i en boliginstallation. Der

er imidlertid ingen garanti for, at der ikke kan opsta interferens

i en installation. Hvis dette udstyr forarsager interferens pa
radio- og tv-modtagelse, hvilket kan afggres ved at teende

og slukke udstyret, opfordres brugeren til at forsgge at
afhjeelpe interferensen med en af fglgende foranstaltninger:Drej
modtagerantennen, flyt fiernbetjeningsmodtageren i forhold

til radio-/tv-antennen, eller slut styreenheden til en anden
stikkontakt, sa styreenhed og radio/tv er koblet til forskellige
grenledninger.Brugeren skal om ngdvendigt kontakte
forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker med henblik

pa yderligere afhjeelpningsforslag.Brugeren kan eventuelt
drage nytte af fglgende brochure, der er udarbejdet

af Federal Communications Commission (amerikansk
standardiseringsorgan): "How to Identify and Resolve Radio-TV
Interference Problems” (Sadan identificeres og lgses problemer
med radio-/tv-interferens). Denne brochure kan fas hos U.S.
Government Printing Office, Washington, DC 20402. Varenr.
004-000-00345-4.

FCC-id: OF7PFB1
IC: 3575A-PFB1

Drift er med forbehold af fglgende to forhold: (1) enheden
forarsager muligvis ikke interferens, og (2) denne enhed skal
acceptere interferens, herunder interferens, der kan forarsage
ugnsket drift.

© 2008 —The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Den bruger, der foretager @ndringer eller
modifikationer, der ikke er udtrykkelig
godkendt af den part, der er ansvarlig for
regeloverholdelse, kan siledes ugyldiggore
brugerens ret til at betjene udstyret.

Dette gnisttendingssystem er i overensstemmelse med
de canadiske ICES-002-forskrifter.

Indledning

Lzs denne vejledning omhyggeligt, sa du kan lare at
betjene og vedligeholde produktet korrekt samt undga
person- og produktskade. Det er dit ansvar at betjene
produktet korrekt og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www.Toro.com for at
fa oplysninger om produkter og tilbehor, hjxlp til at
finde en forhandler og for at registrere dit produkt.

Nar du har brug for service, originale Toro-dele eller
ydetligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Figur 1 viser
model- og serienummerets placering pa produktet. Skriv
numrene, hvor der er gjort plads til dette.

6008189 \

Figur 1

1. Model- og serienummerets placering

Modelnr.

Serienr.

Denne manual advarer dig om mulige farer og
giver dig sxrlige sikkerhedsoplysninger ved hjlp af

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i USA.

[RELEASED Version ©F0r0 20082008 "ororoes




advarselssymbolet (Figur 2), der angiver en fare, som kan
forirsage alvorlig personskade eller dod, hvis du ikke
folger de anbefalede forholdsregler.

A

Figur 2

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to andre ord

til at fremhave oplysninger. Vigtigt henleder
opmearksomheden pi sarlige mekaniske oplysninger, og
Bemzerk angiver generel information, som det er vaerd
at legge sarligt marke til.
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Sikkerhed

Risikokontrol og forebyggelse af ulykker er
afhengig af, at personalet, der er involveret i
betjening, transport, vedligeholdelse og opbevaring
af maskinen, er bevidst om, optaget af og uddannet
i brugen af og farerne ved maskinen. Forkert brug
eller vedligeholdelse af maskinen kan medfore
personskade eller dodsfald. Felg nedenstaende
sikkerhedsanvisninger for at mindske risikoen for
personskade eller dad.

Sikker betjeningspraksis

De folgende anvisninger er fra ANSI-standard
B71.4.1-2004.

Uddannelse

¢ Lzs betjeningsvejledningen og andet
uddannelsesmateriale. Hvis en operator eller
en mekaniker ikke kan lase og forsta det sprog, som
vejledningen er skrevet pd, er det ejerens ansvar at
forklare dette materiale for dem.

* Bliv fortrolig med anvisningerne for sikker betjening
af udstyret samt med betjeningsanordningerne og
sikkerhedssymbolerne.

e Alle operatorer og mekanikere bor gennemga denne
uddannelse. Ejeren er ansvarlig for uddannelsen af
brugerne.

¢ Lad aldrig born eller andre, som ikke er uddannede
dertil, betjene eller udfere service pa udstyret. Var
opmarksom pa, at lokale forskrifter kan angive en
mindstealder for operatoren.

* Ejeren/brugeren kan forhindre og er ansvarlig
for ulykker eller personskader, som matte ramme
vedkommende selv, andre personer eller ejendom.

Forberedelser

* Bedom terraenet, si du kan valge det nedvendige
tilbehor og udstyr til korrekt og sikker udferelse
af opgaven. Brug kun tilbehor og udstyr, der er
godkendt af producenten.

e Bear korrekt bekledning, bl.a. sikkerhedshjelm,
sikkerhedsbriller og horevarn. Langt har,
losthengende toj eller smykker kan blive filtret ind i
bevaegelige dele.

¢ Undersog omradet, hvor udstyret skal anvendes,
og fjern alle genstande som f.eks. sten, legetoj og
ledninger, som kan blive slynget ud af maskinen.

* Hold alle omkringstiende vak fra
anvendelsesomridet.

* Hold alle afskarmninger og sikkerhedsanordninger
pé plads. Hvis en afskaermning, sikkerhedsanordning
eller meerkat er ulaselig eller beskadiget, skal den
repareres eller udskiftes, for maskinen betjenes.
Spand ogsa alle lose motrikker, bolte og skruer for
at sikre, at maskinen er i sikker driftsmaessig stand.

* Vear ckstra forsigtig, nar du handterer benzin og
andet braendstof. Brendstof er letantendeligt, og
dampene er eksplosive.

— Brug kun en godkendt beholder.

— Braendstof ma aldrig fyldes pa eller tappes af
maskinen inden dore.

— Tag aldrig benzindzkslet af, og pafyld aldrig
brendstof, mens motoren korer. Lad motoren
kole af for genopfyldning. Ryg ikke.

* Kontroller, at sikkerhedskontakter og afskarmninger
er korrekt pamonteret og fungerer korrekt. Betjen
ikke maskinen, medmindre disse fungerer korrekt.

Betjening
* Vear arvigen, senk hastigheden, og udvis

forsigtighed, nir du vender. Se bagud og til siden,
inden du skifter retning,

e Var opmarksom pa retningen af blaesemaskinens
dyse, og ret den ikke mod nogen.

* Udvis stor forsigtighed, nar du pa- eller aflesser
maskinen fra en anhanger eller lastbil.

*  Ver forsigtig, nar du nermer dig blinde hjorner,
buske, traer eller andre genstande, der kan blokere
for udsynet.

* Ladikke motoren kore i, eller ret ikke bleesemaskinens
dyse ind p4, et afgreenset omrade uden tilstrakkelig
ventilation. Udstedningsgasser er farlige og kan vere
dedbringende.

¢ Dette produkt kan overskride stojniveauer pa 85
dB(A) ved operatorens position. Det anbefales at
anvende horevaern ved lengere tids brug for at
mindske risikoen for varige horeskader.

* Det kraever koncentration at bruge maskinen. Gor
folgende for at undga at miste herredemmet over
maskinen:

— Maskinen ma kun betjenes i dagslys, eller hvor
der er godt, kunstigt lys.

— Kor langsomt, og hold oje med huller eller andre
skjulte farer.

— Kor ikke tet pa bunkere, grofter, vandleb eller
andre farer.

— Reducer hastigheden, nar du drejer skarpt, og nar
du vender pa skraninger.
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— Undga at starte og stoppe pludseligt.

— For du bakker, skal du se bagud og sikre dig, at
der ikke star nogen bag maskinen.

— Hold oje med trafikken, nar du krydser eller korer
i nzerheden af veje. Hold altid tilbage for andre.

Hold afstand til dysedbningen, nar maskinen er 1 drift.
Hold omkringstaende pa afstand af dyseabningen, og
ret ikke det udblaste materiale mod omkringstaende.

Hyvis bugseringskoretojets motor sxtter ud, eller
maskinen mister fart og ikke kan na op til toppen af
en skraning, ma du ikke vende maskinen. Bak altid
bugseringskoretojet langsomt lige nedad en skraning,

Leb ingen risici, der kan medfere personskader!
Stop brug af maskinen, hvis en person

eller et dyr uventet dukker op i eller naer
anvendelsesomradet. Skodeslos betjening

kan i kombination med terrenets heldning,
rikochetterede genstande eller forkert anbragte
sikkerhedsafskarmninger fore til skader pa grund af
udslyngning af genstande. Genoptag ikke brugen,
for omradet er ryddet.

Beror ikke motoren eller lydpotten, mens motoren
korer — heller ikke lige efter, at den er stoppet.
Disse omrader kan vaere varme nok til at forarsage
forbraendinger.

Vedligeholdelse og opbevaring

Lad motoren kole af, for du stiller maskinen til
opbevaring, og opbevar den ikke i narheden af dben
ild.

Luk for brendstoftilforslen under opbevaring og
transport. Breendstof ma ikke opbevares 1 narheden
af aben ild eller aftappes inden dere.

Parker maskinen pa en plan overflade. Lad aldrig
personer, som ikke er uddannede dertil, udfore
service pa maskinen.

Brug om nedvendigt donkrafte til at understotte
komponenter.

Frakobl batteriet, eller fjern taendrorskablerne, for
der foretages nogen form for reparation. Frakobl
minuspolen forst og pluspolen sidst. Tilslut
pluspolen forst og minuspolen sidst.

Fjern neglen fra tendingen for at forhindre utilsigtet
motorstart, nar du efterser, justerer eller opbevarer
maskinen.

Udfer kun den vedligeholdelse, som er beskrevet
1 instruktionerne 1 denne vejledning. Kontakt
en autoriseret Toro-distributoer, hvis det bliver

nodvendigt at foretage storre reparationer, eller du
har brug for hjzlp.

Undga brandfare: Hold motoren fri for overskydende
fedt, graes, blade og ophobet snavs. Vask aldrig en
varm motor eller elektriske dele med vand.

Serg for, at maskinen er i sikker driftsmaessig stand,
ved at holde motrikker, bolte og skruer tilspandt.
Kontroller monteringsboltene og -metrikkerne pa
ventilatoraksellejet hyppigt for at sikre, at de er
tilspandt i henhold til specifikationen.

Hvis motoren skal kore for at udfore en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde hxnder,
fodder, toj og andre kropsdele vk fra ventilatoren
og andre bevagelige dele.

Kor ikke motoren med for hej hastighed ved at
andre pa regulatorindstillingerne. Fa en autoriseret
Toro-forhandler til at kontrollere det maksimale
motoromdrejningstal med en omdrejningsteller af
hensyn til sikker og nejagtig drift.

Motoren skal slukkes, for du kontrollerer oliestanden
eller hzlder olie i krumtaphuset.

Hold hznder og fodder vak fra bevagelige dele.
Undga om muligt at foretage justeringer, mens
motoren korer.

Oplad batterierne pa et abent sted med god
ventilation, vak fra gnister og dben ild. Trzk stikket
til opladeren ud af stikkontakten, for den tilsluttes
eller frakobles batteriet. Brug beskyttelsesdragt og
isoleret verkto.

Hold alle dele i god driftsmassig stand og alle
beslag tilspandt. Udskift alle slidte eller beskadigede
merkater.

Brug kun Toro-godkendte redskaber. Garantien
kan bortfalde, hvis maskinen bruges sammen med
redskaber, der ikke er godkendt.
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Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret taet pa potentielle
risikoomrader. Beskadigede eller bortkomne maerkater skal udskiftes.

Model: 44538
C Tested to Comply

With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

N1625 ><

3575APFE1 Made in U S.A.

1155106
—

115-5106

Advarsel — laes betjeningsvejledningen.

2. Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til
maskinen.

3. Fare for at skeere sig/amputation; haender — hold

afstand til beveegelige dele. Hold alle afskeermninger og

sikkerhedsanordninger pa plads.

N

114-3360
1. Hurtig 6. Motor — start
[I H % 2. Langsom 7. Tid
v 3. Drej dysen mod hgjre 8. Servo
4. Drej dysen mod venstre 9. Overfgr
—_— 5. Motor — stop 10. Indeholder
115-5113 genbrugsmaterialer. Ma

1. Advarsel — lees betjeningsvejledningen, brug hgreveern og tkke kasseres.

sikkerhedsbriller.

NGRS PN N N N

115-5105

1155105
—

Advarsel — laes betjeningsvejledningen.

Advarsel — f& undervisning, fgr denne maskine tages i brug.

Advarsel — stands motoren, tag teendingsnaglen ud og lees vejledningerne, far der foretages service eller vedligeholdelse.
Fare for udslyngede genstande — hold sikker afstand til maskinen.

Advarsel — hold afstand til bevaegelige dele, og bevar alle afskeermninger pa plads.

Advarsel — undlad at starte motoren, nar maskinen er koblet fra bugseringskgretgjet. Fastger maskinen til bugseringskeretgjet,
inden motoren startes.

ok wh=
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Opsatning

Losdele
Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.
Fremgangsmade Beskrivelse Antal Anvendelse
1 Elektrolytstand (medfgalger ikke) AR Oplad batteriet
2 Vaseline (medfalger ikke) AR Monter batteriet
Bleesemaskine 1
Bugsertraek 1
Bolt (3/8 x 3 tommer) 2 .
3 Flangemaetrik (3/8 tomme) 2 Monter bugsertraskket pa
) blaeesemaskinen
Gaffelbolt til bugsertraekket 1
Bolt (5/8 x 4-1/2 tomme) 2
Lasemetrik (5/8 tommer) 2
4 Koblingstap 1 Kobl bleesemaskinen til
Gaffelbolt 1 bugseringskaretgjet
Medier og @vrige dele
Beskrivelse Antal Anvendelse
Reservedelskatalog 1 L
Betjeningsvejledning 1 Lees for betjening.
Motorvejledning 1 Benyt som reference for motorbetjening og vedligeholdelse
Uddannelsesmateriale til operatagren 1 Se far betjening af maskinen
Fjernbetjening 1 Benyt til fiernbetjening af blaesemaskine

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set
fra den normale betjeningsposition.

1

Fjern, aktiver og oplad batteriet

Dele, der skal bruges til dette trin:

| AR | Elektrolytstand (medfolger ikke) |

Fremgangsmade

1. Hyvis batteriet ikke fyldes med elektrolyt eller
aktiveres, skal elektrolyt med en densitet pa 1,260
kobes hos en lokal batterileverander og fojes til
batteriet.

Batterielektrolyt indeholder svovlsyre, som
er en dodelig gift, der forarsager alvorlige
forbraendinger.

* Drik ikke elektrolyt, og undga kontakt med
hud, gjne og toj. Brug sikkerhedsbriller for
at beskytte gjnene og gummihandsker for at
beskytte haenderne.

* Fyld batteriet op pa et sted, hvor der altid er
rent vand i nerheden til at skylle huden med.
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CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaring nr. 65
Batteripoler og tilbeher indeholder bly og
blysammensatninger samt kemikalier, som
ifolge staten Californien er kreftfremkaldende
og forarsager forplantningsskader. Vask
hander efter handtering.

2. Fjern stroppen, der fastgor batteridakslet til
batterikassen (Figur 3).

1 G001197
Figur 5
1. Elektrolyt
=
g Vigtigt: Fyld ikke for meget pa batteriet.
4 Elektrolyt vil labe over, ramme andre dele af
= maskinen og medfore alvorlig korrosion og
beskadigelse.

6. Monter ventilationshatterne igen.

7. Slut en 3-4 ampere batterioplader til batteripolerne

(Figur 6). Oplad batteriet ved 3-4 ampere i1 4-8 timer.
// G008797 \

Figur 3

1. Batteristrop 3. Batterikasse
2. Batterideeksel

3. Fjern dzkslet, og loft batteriet ud af batterikassen.

4. Rengor batteriet ovenpa, og fjern
ventilationshatterne (Figur 4).

G001657

Opladning af batteriet producerer gasser, der
kan eksplodere.

Q ; Der ma aldrig ryges i nerheden af batteriet, og

6005080 gnister og aben ild skal holdes vak fra batteriet.

Figur 4
8. Nar batteriet er opladet, tages opladeren ud af
stikkontakten og frakobles batterierne.

5. Fyld forsigtigt hver celle med elektrolyt, indtil
pladerne er dekket med ca. 6 mm vaske (Figur 5).
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2

Monter batteriet

Dele, der skal bruges til dette trin:

| AR |Vase|ine (medfalger ikke)

Fremgangsmade

1. Skub batteriet ind i batterikassen med polerne rettet
mod motoren.

Batteripoler eller metalvaerktgj kan kortslutte
mod metalprocessordele og fordrsage gnister.
Gnister kan fa batterigasserne til at eksplodere
og medfore personskade.

* Nar batteriet skal fjernes eller monteres, ma
batteriets poler ikke bergre nogen metaldele
pa maskinen.

* Metalvaerktgj ma ikke kortslutte mellem
batteripolerne og maskinens metaldele.

2. Monter minuskablet (sort kabel) til batteriets
minuspol (-).

Forkert batterikabelforing kan danne gnister
og beskadige blesemaskinen og kablerne.
Gnister kan fa batterigasserne til at eksplodere
og medfere personskade.

* Frakobl altid batteriets (sorte) minuskabel,
for du frakobler det (rede) pluskabel.

* Tilslut altid batteriets rode pluskabel, for du
tilslutter det sorte minuskabel.

coorert \/

Figur 7

-

Batterikasse
Batteriets minuspol
3. Batterideeksel

4. Batteriets pluspol
5. Batteristrop

N

Slut det rode pluskabel til pluspolen (+).

4. Smor polerne og monteringsskruerne med vaseline
for at forebygge korrosion.

5. Monter dzkslet, og fastgor det med stroppen.

3

Montering af bugsertrakket
pa bleesemaskinen

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Bleesemaskine

1 Bugsertreek

2 Bolt (3/8 x 3 tommer)

2 Flangemgtrik (3/8 tomme)

-

Gaffelbolt til bugsertreekket

2 Bolt (5/8 x 4-1/2 tomme)

2 Lasemgtrik (5/8 tommer)

Fremgangsmade
1. Placer blesemaskinen pa en plan, jevn flade.

2. St roret til bugsertrakket i stelbeslagene (Figur 8).
Fastgor roret til stellet med to bolte (3/8 x 3 tommer)
og flangemotrikker (3/8 tommer).
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3. Juster lengden af bugsertrakkets ror for at sikre, at
bleesemaskinen ikke berorer bugseringskoretojet, nar
det drejer, som folger:

¢ Tjern de bolte og metrikker, der fastgor
bugsertrakkets ror til stelbeslagene (Figur 8).

* Tastgor roret til stellet med bolte og
flangemotrikker.

4. Kobl gaffelbolten pa blesemaskinens bugsertrak til
bugseringskoretojets bugsertrak med koblingstappen
og gaffelbolten (Figur 9).

@ G007878

Figur 8

1. Stelbeslag 3. Gaffelbolt til
bugsertraekket
2. Bugsertraekkets ror

Bemaerk: Bugsertrakkets ror kan drejes 180 grader,
sa det passer til bugsertrakkets forskellige hojder.

4

Sadan kobles blaesemaskinen
til bugseringskeoretojet Figur 9
1. Koblingstap 3. Gaffelbolt
. . 2. Bugseringskaretgjs

Dele, der skal bruges til dette trin: traekkrog

1 Koblingstap

1 Gaffelbolt
Fremgangsmade

1. Bak bugseringskoretojet op til blesemaskinen.

2. Juster gaffelbolten pa blasemaskinens
bugsertrxk, siledes at den har samme niveau
som bugseringskoretojets bugsertrak som folger:

* Szt bugsertraekkets ror pa en donkraft, sa det er
parallelt med jorden.

* TFjern de bolte og lasemeotrikker, der fastgor
bugsertrakkets gaffelbolt (Figur 8) til
bugsertrakkets rof.

* Hzv eller senk bugsertrakkets gaffelbolt, si
den har en position, der er nogenlunde i vater i
forhold til bugseringskoretojets bugsertrek.

* Fastgor gaffelbolten pa bugsertraekket med de
bolte og lasemotrikker, der tidligere blev fjernet.
Serg for, at blaesemaskinens stel er parallelt med
jorden.
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Produktoversigt
Betjeningsanordninger

Motorstop

Tryk pa knappen Motorstop for at standse motoren
(Figur 10).

G008173

Figur 10

4. Dysens retning, venstre
5. Gasregulator, langsom
6. Motorstart

1. Dysens retning, hgjre
2. Motorstop
3. Gasregulator, hurtig

Motorstart

Tryk pa knappen Motorstart for at starte motoren, nar
startsekvensen er gennemfort (Figur 10). Las afsnittet

Start af motoren for at fa oplysninger om startsekvensen.

Dysens retning

Tryk pa hojre eller venstre knap for at dreje dysen i den
onskede retning (Figur 10).

Motorens hastighed

Tryk pa knappen Hurtig (hare) eller Langsom
(skildpadde) for at oge eller senke motorens hastighed

(Figur 10).

Taendingskontakt

Tandingskontakten (Figur 11), som bruges til at
starte og standse motoren, har tre positioner: FRA,
KOR, og START. Drej noglen med uret til positionen
START for at aktivere startmotoren. Slip neglen, nar
motoren starter. Noglen gir automatisk 1 positionen
TIL. Motoren afbrydes ved at dreje noglen mod uret
til positionen FRA.

Choker

Sat chokergrebet (Figur 11) i positionen TIL for at
starte en kold motor.

6008190 \

3. Timeteeller

Figur 11

1. Teendingskontakt
2. Choker

Timetaeller

Timetzlleren (Figur 11) angiver samlet antal timer af
maskinbrug.
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Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set
fra den normale betjeningsposition.

Pafyldning af brandstof

Brug almindelig blyfri bilbenzin (mindst 85 oktan).
Blyholdig almindelig benzin kan anvendes, hvis blyfri
almindelig benzin ikke fas. Brandstoftankens kapacitet
er 189 liter.

Vigtigt: Der ma aldrig anvendes metanol,
benzin indeholdende metanol eller gasohol, der
indeholder mere end 10% ethanol, da dette kan
beskadige motorens brandstofsystem. Bland ikke
olie i benzinen.

Under visse forhold er benzin meget brandfarlig
og yderst eksplosiv. En brand eller eksplosion
forarsaget af benzin kan give dig eller andre
forbreendinger samt medfere tingsskade.

* Fyld tanken udenders i et Abent omride, nir
motoren er kold. Tor eventuel spildt benzin

op.
* Fyld aldrig brendstoftanken op i en lukket
anhaenger.

* Fyld ikke brandstoftanken helt op.
Fyld benzin pa brendstoftanken, indtil
niveauet er 6 til 13 mm under bunden af
pafyldningsstudsen. Denne tomme plads
giver benzinen i brendstoftanken plads til
at udvide sig.

* Ryg aldrig, nar du handterer benzin, og hold
dig pa afstand af dben ild eller steder, hvor
benzindampe kan antendes af en gnist.

* Opbevar benzin i en godkendt beholder og
utilgeengeligt for bern. Keb aldrig benzin til
mere end 30 dages forbrug.

* Betjen ikke maskinen medmindre hele
udstadningssystemet er pa plads og i god
driftsmaessig stand.

Under visse omstendigheder kan der under
pafyldning af brandstof udvikle sig statisk
elektricitet, der kan antende benzindampene.
En brand eller eksplosion forarsaget af benzin
kan give dig eller andre forbrendinger samt
medfore tingsskade.

* Anbring altid benzindunke pa jorden
et stykke fra koretgjet, for pafyldning
pabegyndes.

* Fyld ikke benzindunke inde i et koretoj eller
pa en lastbil eller anhaenger, da indvendige
teepper eller plastikforinger i lastbiler kan
isolere dunken og forsinke tabet af eventuel
statisk elektricitet.

* Nir det er praktisk muligt, skal benzindrevet
udstyr fjernes fra lastbilen eller anhaengeren
og fyldes op igen, mens hjulene star pa
jorden.

* Hoyvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen
af udstyret finde sted pa en lastbil eller
anhaenger med en lgs dunk i stedet for
direkte fra benzinstanderen.

* Hyvis det er nedvendigt at benytte
benzinstanderen, skal spidsen af slangen
hele tiden vere i kontakt med kanten af
abningen i brendstoftanken eller -dunken,
indtil pifyldningen er afsluttet.

Benzin er farligt eller dodbringende, hvis det
indtages. Langere tids udsattelse for dampe
kan forarsage alvorlige skader og sygdomme.

* Undgi lengere tids inddnding af dampe.

* Hold ansigtet vaek fra spidsen af slangen og
brendstoftanken eller stabilisatordbningen.

* Undga at fa benzin i gjnene eller pa huden.

Brug af braendstofstabilisator

Brug af brendstofstabilisator i traktoren giver folgende
fordele:

¢ Holder benzinen frisk ved opbevaring i 90 dage eller
derunder. Ved lengere tids opbevaring anbefales
det, at breendstoftanken temmes.

12 RELEASED Version ©Toro 2008-2008




* Renser mototren, nir den korer.

* Forhindrer opbygning af gummiagtige
lakaflejringer 1 braendstofsystemet, som medferer
startvanskeligheder.

Vigtigt: Tilsat aldrig brendstofadditiver, der
indeholder metanol eller ethanol.

Tilset benzinen den korrekte maengde
brandstofstabilisatot.

Bemaerk: Brzndstofstabilisator er mest effektiv,
nar den blandes med frisk benzin. Brug altid
braendstofstabilisator for at minimere risikoen for
lakaflejringer i breendstofsystemet.

Opfyldning af braendstoftanken
1. Sluk motoren.

2. Rengor omradet omkring brendstoftankens daksel,
og fjern dekslet (Figur 12).

Bemaerk: Brandstoftankens dzksel indeholder en
malestang, som viser breendstofstanden.

g

G007879 ‘

Figur 12

1. Braendstoftank

3. Hzld almindelig, blyfri benzin 1 braendstoftanken,
indtil braendstofstanden er 1/4 til 1/2 tomme (6 mm
til 13 mm) under bunden af pafyldningsstudsen.

Dette giver benzinen i breendstoftanken plads til at
udvide sig. Undga at fylde brendstoftankene helt

op.
4. Szt breendstoftankens deksel behorigt pa.

5. Tor eventuel spildt benzin op.

Kontrol af motoroliestanden

For du starter motoren og bruger maskinen, skal du
kontrollere oliestanden i motorens krumtaphus. Se
afsnittet Kontrol af oliestand.

Kontrol af daektrykket

Kontroller dektrykket (Figur 13).
Det korrekte daektryk er 97 kPa (14 psi).

G001055
Figur 13

Kontrol af hjullasemegtrikker-
nes tilspandingsmoment
Eftersynsinterval: Efter de forste 10 timer

Kontroller hjullasemotrikkernes tilspendingsmoment
forste gang og efter de forste 10 timers drift.

Hyvis ikke det korrekte tilspaendingsmoment
opretholdes, kan det medfore svigt eller tab
af hjulet, hvilket kan medfere personskade.
Tilspaend hjullisemgtrikkerne til 61-88 Nm.
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Start og standsning af
motoren

Start af motoren

ROTERENDE DELE KAN FORARSAGE
ALVORLIG PERSONSKADE

* Hold hander og fodder pa afstand af
maskinen, nar den kerer.

* Hold hander, fodder, har og toj vek
fra bevaegelige dele for at forhindre
personskader.

* Betjen ALDRIG maskinen uden
skerme, beskyttelsesplader eller
sikkerhedsafskermninger.

1. Blaesemaskinen skal vare koblet til
bugseringskoretojet, for den kan startes.

Sat chokeren 1 positionen TIL, for en kold motor
kan startes.

Bemaerk: En varm eller brendvarm motor krever
muligvis ikke gasregulering. Néir motoren er startet,
skal chokeren sattes i positionen FRA.

Drej tendingsneglen 1 positionen TIL.

Brug folgende sekvens til at starte motoren med
fjernbetjeningen:

Bemaerk: Ved at bruge denne sekvens forhindres
fjernbetjeningen i at starte motoren ved et uheld.

* Tryk pa knappen START.
e Tryk herefter pa knappen drej til venstre.
e Tryk herefter pa knappen drej til hgjre.

* Tryk, og hold herefter knappen START nede,
indtil motoren starter.

Vigtigt: Aktiver ikke startmotoren i mere
end 10 sekunder ad gangen. Hvis motoren
ikke starter, skal du lade den kegle af i 30
sekunder mellem startforsggene. Hvis disse
anvisninger ikke folges, kan startermotoren
brende sammen.

Bemaerk: Hvis der trykkes pa knappen START
ved et uheld uden at gennemfore startsekvensen,
fungerer udblesningsretningsknapperne ikke.
Vent fem sekunder, inden der trykkes pa
udblasningsretningsknapperne.

Nir motoren er startet, skal chokeren sattes 1
positionen FRA. Hvis motoren satter ud eller

er langsom til at starte, skal chokeren settes i
positionen TIL i nogle fa sekunder. Motorens
hastighed skal herefter sxttes i den enskede

indstilling. Gentag denne fremgangsmade efter
behow.

Standsning af motoren

1. Sznk motorens hastighed midtvejs mellem langsom
og hurtig position.

Lad motoren kore i tomgang i 20 sekunder.
3. Tryk pa knappen STOP pi fjernbetjeningen.

Hvis du forlader maskinen, skal noglen drejes til
positionen FRA og tages ud af tendingen.

Justering af dysens retning

Retningen af dyseabningen kan andres fra hojre
til venstre ved at trykke pa den behorige knap pa
fjernbetjeningen.

Styreenhedens
time-out-funktion

Blasemaskinen er udstyret med en time-out-funktion,
der forhindrer batteriet i at aflades, hvis noglen

er efterladt i positionen TIL, mens den ikke er

i drift. Hvis blesemaskinen er i drift i mere

end en halv time uden, at fjernbetjeningen har

varet benyttet, treder time-out-funktionen 1 kraft,
hvilket slukker motoren. Hvis fjernbetjeningen
bruges til en styringsfunktion under maskinens

drift, treeder time-out-funktionen ikke i kraft.
Lamperne pa kontrolmodulet og udblesningsenheden
kan drejes 1 30 minutter efter, at noglen er

taget ud af tendingen. Hvis der skal udferes
arbejde pa blesemaskinen, skal batteriet frakobles.
Drej teendingsnoglen i torningposition (starteren
torner) for at aktivere styreenheden.

Tip vedrgrende betjening

Udblast luft har en betydelig kraft og kan
forarsage personskade eller mistet fodfaeste.

* Hold afstand til dysedbningen, nar maskinen
er i drift.

* Omkringstaende skal holde afstand til
dysedbningen, nir maskinen korer.
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DET KAN FORARSAGE ALVORLIG
PERSONSKADE ELLER DODSFALD AT
VZELTE MED MASKINEN.

* Anvend ALDRIG maskinen pa stejle
skraninger.

* Betjen op og ned ad skraninger, aldrig pa
tvaers.

* Undga pludselig start eller opbremsning ved
korsel op og ned ad skraninger.

* Var opmzrksom pa huller i terraenet eller
andre skjulte farer. For at undga at vaelte
eller miste herredemmet skal du ikke kore
for taet pa grofter, vandleb eller afsatser.

* Hoyvis bugseringskoretgjet stopper pa vej op
ad bakke, skal det bakke langsomt ned ad
bakke. Forsgg ikke at dreje.

Ov dig i at betjene blesemaskinen. Det tilrddes at
blaese materiale 1 vindens retning for at forhindre
det i at blase tilbage til det ryddede omrade.

Vear arvagen, senk hastigheden, og udvis
forsigtighed, nir du vender. Se bagud og til siden,
inden du skifter retning,

Var opmarksom pa retningen af blaesemaskinens
dyse, og ret den ikke mod nogen.

Vear forsigtig, nar du nermer dig blinde hjorner,
buske, traer eller andre genstande, der kan blokere
for udsynet.

Reducer hastigheden, nar du drejer skarpt, og nar
du vender pa skraninger

For du bakker, skal du se bagud og sikre dig, at der
ikke star nogen bag maskinen.

Lad ikke motoren kore i, eller ret ikke
blesemaskinens dyse ind pa, et afgraenset omrade

uden tilstreekkelig ventilation. Udstedningsgasser er

farlige og kan vare dedbringende.
Giv motoren fuld gas, nar maskinen er i drift.

Juster dyseabningen, sa den bleser under
affaldsmaterialet.

Udpvis forsigtighed, nar der blaeses omkring nysdet
graes, da luftens kraft kan odelegge grasset.

Brug ikke maskinen pa hovedveje.

Hold afstand til dysedabningen, nar maskinen
er i drift. Hold omkringstiende pa afstand af

dysedbningen, og ret ikke det udblaste materiale
mod omkringstaende.

¢ Hvis bugseringskoretojets motor stter ud, eller
maskinen mister fart og ikke kan na op til toppen
af en skraning, ma du ikke vende maskinen. Bak
altid bugseringskoretojet langsomt lige nedad en
skraning;

* Leb ingen risici, der kan medfore personskader!
Stop brug af maskinen, hvis en person
eller et dyr uventet dukker op i eller nzer
anvendelsesomradet. Skodeslos betjening
kan i kombination med terraenets haldning,
rikochetterede genstande eller forkert anbragte
sikkerhedsafskarmninger fore til skader pa grund af
udslyngning af genstande. Genoptag ikke brugen,
for omradet er ryddet.

* Kor ikke med en hastighed pé over 30 km/t, nar du
transporterer blesemaskinen.

* Beror ikke motoren eller lydpotten, mens motoren
korer — heller ikke lige efter, at den er stoppet.
Disse omrader kan vare varme nok til at forarsage
forbraendinger.

Vigtigt: Hav dysen, inden blasemaskinen
transporteres. Hvis dysen er i nedeposition under
transport, kan dysen bergre jorden, og der kan ske
skade pa dysen.

Bemaerk: Huvis det usandsynlige skulle ske, at der
opstar en storre udladning af statisk elektricitet, kan
styreenheden senke motorens hastighed til langsom
tomgang. Fuld hastighed kan opnis igen ved at trykke
pé knappen hurtig (hare) pa fjernbetjeningen.
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Vedligeholdelse

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter de farste 8 timer

» Kontrol af remmens tilstand og spaending

Efter de farste 10 timer

Kontroller hjulldsemeatrikkernes tilspaendingsmoment

Hver anvendelse eller
dagligt

Kontroller motoroliestanden.

Rengar motorskaermen og oliekgleren.

Kontroller dyseklemmen

For hver 25 timer

Rengar skumluftfilteret, og kontroller, om papirindsatsen er beskadiget.

For hver 50 timer

Kontrol af remmens tilstand og speending

For hver 100 timer

Udskift papirluftfilteret.
Skift motorolien.

For hver 200 timer

Udskift oliefilteret.
Kontroller teendrarene.

For hver 500 timer

Udskift breendstoffilteret.

Kontrolliste for daglig

vedligeholdelse

Kopier denne side til rutinemassig brug,

Vedligeholdelsespunkter

| ugen:

Man. Tirs. Ons.

Tors. Fre. Lor.

Son.

Kontrol af instrumenternes
funktion

Kontrol af braendstofstanden.

Kontroller motoroliestanden.

Renggring af motorens
luftkeleribber.

Eftersyn af forfilteret.

Kontroller for usaedvanlige
motorlyde.

Kontroller for vaeskelaekager.

Kontroller deektrykket.

Kontrol af tilspaendingen af
dysens monteringsklemme

Reparation af beskadiget
maling.

Bemaerkninger om problemomrader

Eftersyn foretaget af:

Punkt

Dato

Oplysninger
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Eftersyn af luftfilteret

Eftersynsinterval: For hver 25 timer—Rengor
skumluftfilteret, og kontroller, om
papirindsatsen er beskadiget.

For hver 100 timer—Udskift
papirluftfilteret.

Bemaerk: Udfor service pa luftfilteret hyppigere, hvis
maskinen anvendes under meget stovede eller sandede
forhold.

Afmontering af filtrene

1. Renger omradet omkring luftfilteret for at forhindre
snavs i at trenge ind i motoren og forarsage
beskadigelse.

2. Skru knappen af, og fjern luftfilterdakslet (Figur 14).

G004195

Figur 14
1. Skrue 6. Skumforfilter
2. Luftfilterdeeksel 7. Papirfilter
3. Dekselmatrik 8. Gummipakning
4. Afstandsklods 9. Luftfilterbund
5. Deeksel

3. Skub forsigtigt skumforfilteret ud af papirindsatsen
(Figur 14).

Skru dakselmotrikken af, og fjern dakslet,
afstandsklodsen og papirfilteret (Figur 14).

Renggring af skumforfilteret
Vigtigt: Udskift skumindsatsen, hvis den er slidt
eller beskadiget.

1. Vask skumforfilteret 1 sebe og varmt vand. Nar det
er rent, skal det skylles grundigt.

2. Tor forfilteret ved at klemme det i en ren klud
(undga at vride det).

3. Giv forfilteret ca. 30—60 ml olie (Figur 15).

G004196

Figur 15

1. Skumindsats 2. Olie

4. Klem forfilteret for at fordele olien.

5. Efterse papirfilteret for revner, en olieagtig film og
beskadigelse af gummipakningen (Figur 16).

G004197

Figur 16

1. Papirindsats 2. Gummipakning

Vigtigt: Renger aldrig papirindsatsen. Udskift
papirindsatsen, hvis den er snavset eller
beskadiget (dvs. efter ca. 100 driftstimer).

Montering af filtrene

Vigtigt: For at undga motorskade skal der altid
vaere monteret et komplet skum- og papirluftfilter,
nar motoren betjenes.

1. Skub forsigtigt skumforfilteret over pa papirindsatsen
(Figur 16).
2. Placer luftfilteret pa luftfilterfoden (Figur 14).
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3. Monter dzkslet og afstandsklodsen, og fastgor
det med dakselmotrikken (Figur 14). Tilspand
motrikken til 11 Nm.

4. Monter luftfilterdzekslet, og fastgor det med knappen
(Figur 14).

Serviceeftersyn af motorolien

Bemaerk: Skift olie hyppigere, nir maskinen anvendes
under meget stovede og snavsede forhold.

Olietype: Selvrensende olie (API-service SG, SH, SJ
eller hojere)

Krumtaphusindhold: m/filter, 2 1

Viskositet: Se nedenstidende tabel.
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

,20 0 20 3240 60 80 100
F
30 20 -10 0 10 20 30 40
oC
G000238
Figur 17

Kontrol af motoroliestanden

G002359

Figur 18

1. Malepind 2. Pafyldningsrer

4. Skru mailepinden af, og tor enden ren (Figur 18).

5. For malepinden helt ind i pafyldningsreret, men skru
den ikke fast pa roret (Figur 18).

Trak malepinden ud, og kig pa pindens metalende.
Hyvis oliestanden er lav, skal der kun langsomt
péfyldes sa meget olie i pafyldningsroret, at
oliestanden stiger til fuldmzrket.

Vigtigt: Fyld ikke for meget olie pa
krumptaphuset, og ker motoren. Det kan
medfore beskadigelse af motoren.

Olieskift

Eftersynsinterval: For hver 100 timer

1. Start motoren, og lad den kore i fem minutter. Pa
denne made opvarmes olien, sa den bliver lettere at

aftappe.

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt 2. Parker maskinen, sa draningssiden befinder sig lidt
1 i 2 ik It oli

Bemaerk: Det bedste tidspunkt at kontrollere aaf:zre E?d den modsatte side, sa det sikres, at alt olie
motorolien pa er, nar motoren er kold, og inden den ppes:
startes forste gang pa en dag. Hvis motoren allerede har 3. Stop motoren, fjern neglen, og vent, til alle
kort, skal olien draenes tilbage i sumpen ca. 10 minutter bevagelige dele er standset, for du forlader
for, der udfores kontrol. Hvis oliestanden er pa eller betjeningspositionen.
under merket "add” pa rnilepinden, ska’l’ du ,Ellsxtte olie 4 Placer en bakke under aftapningsproppen. Drej
for at bringe oliestanden op pa mxirket full”. FYLD oliedreningsventilen, si olien kan lebe ud (Figur 19).
IKKE FOR MEGET PA. Hvis oliestanden er mellem
”full”- og ’add”-mearket, skal der ikke fyldes mere olie Bemaerk: Der kan indszttes en slange i
pa. aftapningsventilen for at styre olieflowet.
1. Parker maskinen pa en plan flade. 5. Nir olien er helt aftappet, lukkes draningsventilen
2. Drej tendingsneglen, si motoren slukkes, og tag et

noglen ud. Bemaerk: Bortskaf den brugte olie pd et
3. Rengor omridet omkring malepinden (Figur 18), genbrugsanleg,

sa der ikke trenger snavs ned i pafyldningshullet,

hvilket kan beskadige motoren.
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G002148

Figur 19

2. Olieaftapningsslange
(medfalger ikke)

1. Oliedreeningsventil

0. Hzld langsomt ca. 80 % af den angivne olie i
pafyldningsreret (Figur 18).

7. Kontroller oliestanden. Se afsnittet Kontrol af
motoroliestanden.

8. Tilsxt langsomt ekstra olie, si oliestanden nar op til
merket fuld.

Skift af oliefilteret

Eftersynsinterval: For hver 200 timer
Bemaerk: Skift oliefilteret hyppigere, nir maskinen
anvendes under meget stovede og snavsede forhold.

1. Dran olien fra motoren. Se afsnittet om skift af
motorolie.

2. Fjern det gamle filter, og aftor filteradapterens
pakningsoverflade (Figur 20).

R
e

1 G001056
Figur 20
3. Adapter

1. Oliefilter
2. Adapterpakning

3. Pafor gummipakningen pé det nye filter et tyndt lag
ny olie (Figur 20).

4. Monter det nye oliefilter i filteradapteren, drej
oliefilteret med uret, indtil gummipakningen berorer
filteradapteren. Spzend dernzst filteret yderligere
2/3-1 omgang (Figur 20).

5. Fyld krumtaphuset med den korrekte nye type olie.
Se afsnittet Serviceeftersyn af motorolien.

6. Lad motoren kore i ca. 3 minutter, stop motoren, og
kontroller, om der er olielekager ved oliefilteret.

7. Kontroller motoroliestanden, og pafyld om
noedvendigt mere olie.

Synkronisering af
fjernbetjeningen

Hvis fjernbetjeningen pa et tidspunkt udskiftes, skal den
synkroniseres i forhold til modtageren igen.

1. Find den gule ledning med den sorte stribe, som
er fort ind i ledningsnetroret, der kommer fra
ledningsstikket med seks ben, pa modtageren
(Figur 21). Trzk ledningen ud af roret.

jg

|

|

<
\

Figur 21

1. Gulledning med sortstribe 3. Motorens startmotor

2. Ledningsstik med seks
ben

2. Drej tendingsneglen til positionen “START”, og
set den hurtigt herefter i positionen “ON” Dette
aktiverer modtageren.

3. Jordforbind ledningen til chassiset. Kontakt mellem
ledningen og en af fastgorelsesboltene pa motorens
startmotor er en god jordforbindelse.

4. Mens ledningen jordforbindes til chassiset, skal du
trykke pa og holde knapperne pa fjernbetjeningen
nede.

5. Fjern ledningen fra jordforbindelsen, mens knappen
pé fjernbetjeningen holdes nede.

6. Slip knappen pa fjernbetjeningen.

7. Tryk pa en af udblesningsretningsknapperne for
at kontrollere, at den nye synkronisering blev
gennemfort.

8. For ledningen tilbage i roret.
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Serviceeftersyn af teendrgrene

Serg for, at gnistgabet mellem midter- og sideelektroden
er korrekt, for tendroret monteres. Brug en
tendrorsnegle til at afmontere og montere tendrerene
og en sogelere til at kontrollere og justere gnistgabet.
Monter om nedvendigt nye tendror.

Type: Champion® RC12YC, Champion® Platinum
3071 eller lignende

Gnistgab: 0,76 mm

Kontrol af teendrerene

Eftersynsinterval: For hver 200 timer

1. Se pa midten af tendrerene (Figur 22). Hvis der kan
ses en lys brun eller gra farve pa isolatoren, fungerer
motoren korrekt. En sort belegning pé isolatoren
betyder normalt, at luftfilteret er snavset.

3

l

} o0.030inch

(0.75 mm)

|

|

G001470

Figur 22

3. Gnistgab (ikke i korrekt
malestoksforhold)

1. Midterelektrodens isolator

Sideelektrode

Vigtigt: Udskift altid tendrerene, nir de har en
sort belegning, slidte elektroder, oliefilm eller
revner.

Kontroller gnistgabet mellem midter- og
sideelektroden (Figur 22). Boj sideelektroden
(Figur 22), hvis gabet ikke er korrekt.

Afmontering af taendrgrene

1. Stop motoren, fjern neglen, og vent, til alle
bevaegelige dele er standset, for du forlader
betjeningspositionen.

2. Kobl tendrerskablerne fra tendrerene (Figur 23).

2

=
J G002358

Figur 23

1. Teendrarskabel 2. Teendrer

3. Rengor omradet omkring tendrerene for at
forhindre snavs i at trenge ind i motoren og
forirsage beskadigelse.

4. Fjern tendrorene og metalskiverne.

Montering af teendrgrene

1. Monter tendrorene og metalskiverne. Serg for, at
gnistgabet er indstillet korrekt.

Stram tendrorene til 24 til 30 Nm.

Slut tendrorskablerne til tendrerene (Figur 22).

Udskiftning af braendstoffil-
trene

Eftersynsinterval: For hver 500 timer

Monter aldrig et snavset filter, hvis det er fjernet fra
brendstofledningen.

1. Stop motoren, fjern neglen, og vent, til alle
bevaegelige dele er standset, for du forlader
betjeningspositionen.

2. Lad maskinen kole af.
3. Klem slangeklemmernes ender sammen, og skub
dem vzk fra filteret (Figur 24).
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Figur 24

1. Breendstoffilter 2. Slangeklemme

4. Fjern filteret fra breendstofrorene.

5. Monter et nyt filter, og flyt slangeklemmerne hen
til filteret (Figur 24).

Serviceeftersyn af
braendstoftanken

Under visse forhold er benzin meget brandfarlig
og yderst eksplosiv. En brand eller eksplosion
forarsaget af benzin kan give dig eller andre
forbrendinger samt medfore tingsskade.

* Tap benzinen af brendstoftanken, nar
motoren er kold. Dette skal gores udendors
pa en aben plads. Ter eventuel spildt benzin

op.
* Ryg aldrig, nir du aftapper benzin, og hold

dig pa afstand af dben ild eller steder, hvor
benzindampene kan antendes af en gnist.

1. Parker maskinen pa en plan overflade for at sikre, at
brendstoftankene tommes helt.
Stop motoren, og fjern noglen.
3. Losn slangeklemmen ved brendstoffilteret, og for
den op ad brandstofreret vak fra brandstoffilteret
(Figur 24).
Trxk brendstofroret af braendstoffilteret (Figur 24).

Bemaerk: 1.ad benzinen lobe ud i en benzindunk
eller et aftapningskar (Figur 24).

Bemaerk: Dette er det bedste tidspunkt at montere
et nyt breendstoffilter pa, da breendstoftanken er tom.

5. Monter braendstofroret pa brendstoffilteret. For
slangeklemmen hen til breendstofventilen for at
fastgore breendstofroret (Figur 24).

Renggring af motorskarm og
oliekaler

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Kontroller og rengor motorskarm og olickoler for hver
anvendelse. Fjern eventuel ophobning af gras, snavs
eller andet materiale fra olickeleren og motorskermen
(Figur 25).

(002355

Figur 25

1. Motorskaerm
2. Oliekgler

Kontrol af dyseklemmen

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Kontroller dyseklemmen (Figur 26) dagligt for at

sikre, at den er stram. Hvis dysen er trukket henover
forhindringer eller gennem omrader med lavt terren,
kan den blive losnet fra klemmen. Tilspand klemmens
fastgorelsesanordninger med et moment pa 5,1-5,6 Nm.

G008799

Figur 26

1. Dyseklemme

Justering af remmen

Eftersynsinterval: Efter de forste 8 timer

For hver 50 timer

Hvis remmen glider, nar dysen skifter retning, er
justering af remmen pakraevet.
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1. Losn de bolte, der fastgor remskivens
monteringsbeslag til blaesemaskinens stel
(Figur 27).

G008174

Figur 27
3. Monteringsbolt

1. Rem
2. Remskive

2. Drej remskivens monteringsbeslag vak fra dysen,
indtil den onskede remspznding er naet.

3. Tilspand monteringsboltene.

Vedligeholdelse af det
elektriske system
Vigtigt: Inden der foretages svejsning pa

maskinen, skal styreenheden og minuskablet kobles
af batteriet for at forhindre skade pa det elektriske

system.

Sikring

En 15 A rorsikring er inkorporeret i maskinens
ledningssystem (Figur 28).
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Figur 28

Sikring

Smeltesikring

En smeltesikring er inkorporeret 1 maskinens
ledningssystem. Det er en gra ledning, der er placeret
under rorsikringen.

Bortskaffelse af affald

Motorolie og batterier til motor og fjernbetjening
forurener miljoet. Bortskaf disse i henhold til den lokale,
galdende lovgivning;

Opbevaring

1.

N

Drej noglen til positionen FRA. Fjern teendrorskablet.
Fjern herefter noglen.

Fjern grasaffald, snavs og skidt fra maskinens
eksterne dele, iser motoren. Fjern snavs og avner fra
ydersiden af motorens topstykke og bleserhuset.

Vigtigt: Du kan vaske maskinen med et
mildt rengoringsmiddel og vand. Udst
ikke maskinen for hgjtryksrensning. Undga
overdreven brug af vand.

3. Efterse luftfilteret. Se afsnittet Eftersyn af luftfilteret.

Skift krumtaphusolie. Se afsnittet Serviceeftersyn
af motorolien.

Kontroller daktrykket. Se afsnittet Kontrol af
dzktrykket.

Oplad batteriet. Se afsnittet Serviceeftersyn af
batteriet.

Klargor maskinen til opbevaring, nar den ikke har
veret 1 brug i mere end 30 dage. Klargor maskinen
til opbevaring som folger.
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10.

11.

A. Tilszt en petroleumsbaseret
stabilisator til brendstoffet i tanken.
Folg blandingsvejledningen fra
stabilisatorproducenten. Anvend ikke
alkoholbaseret stabilisator (ethanol eller
methanol).

Bemaerk: Brxndstofstabilisator er mest
effektiv, nar den blandes med frisk benzin og
altid anvendes.

B. Kor motoren for at fordele braendstoffet tilsat

stabilisator i hele brandstofsystemet (5 minutter).

C. Stop motoren, lad den kele af og tom
brendstoftanken. Se afsnittet Serviceeftersyn af
brendstoftanken.

D. Start motoren igen, og kor den, indtil den
stoppet.

E. Giv motoren choker. Start, og ker motoren,
indtil den standser.

F. Bortskaf braendstoffet pa forsvarlig vis. Det kan
genbruges i overensstemmelse med galdende
retningslinjer.

Vigtigt: Opbevar ikke brandstofstabilisator i
mere end 90 dage.

Fjern tendroret/-ene, og kontroller deres tilstand.
Se afsnittet Serviceeftersyn af tendrerene. Nar
tendroret/-ene er fjernet fra motoren, skal der
hzldes to spiseskefulde motorolie i tendrershullet.
Brug nu starteren til at torne motoren, og fordel
olien i cylinderen. Monter tendroret/-ene. Sxt ikke
kablet pa tendroret/-ene.

Kontroller og tilspend alle bolte, motrikker og
skruer. Reparer, eller udskift beskadigede eller
defekte dele.

Mal alle ridsede eller blotlagte metaloverflader.
Maling kan kebes hos en autoriseret
serviceforhandler.

Opbevar maskinen i en ren, tor garage eller pa et
passende sted. Tag noglen ud af tendingskontakten,
og opbevar den pd et sted, der er utilgaengeligt for
born eller andre uautoriserede brugere. Tildak
maskinen for at beskytte den og holde den ren.
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Fejl og produkter, der er deekket
The Toro Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company, garanterer
i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt ("produktet”)
er frit for materialefejl og fejl i den handvaerksmaessige udferelse i to ar eller
1500 driftstimer*, hvad end der matte indtreede farst. Denne garanti geelder for
alle produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierkleeringer
for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er deekket af garantien, vil
vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose,
arbejdslan, reservedele og transport. Denne garanti lgber fra datoen, hvor
produktet leveres til den person, som oprindeligt keber den i detailleddet.
* Produkt, der er udstyret med timeteeller

Sédan far du udfart service, der er deekket af garantien
Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kabt produktet hos, s& snart du tror, der er opstaet
en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til
en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spgrgsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte
os her:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801

E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar
Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfere den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din Betjeningsvejledning. Hvis du
ikke udfarer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige justeringer, kan
dette danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er deekket
Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden,
som udger materialefejl eller fejl i den handveerksmeessige udferelse. Denne
garanti deekker ikke falgende:

« Produktfejl, som er en falge af brug af ikke-originale Toro-reservedele eller
af installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-
tilbehar og -produkter. Der kan medfglge en separat garantierkleering fra
producenten af sddanne enheder.

Produktfejl, som er en fglge af manglende udfarelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfare korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over anbefalet
vedligeholdelse i Betjeningsvejledningen kan danne grundlag for afvisning
af et garantikrav.

Produktfejl, som er en falge af at have betjent produktet pa en
gdeleeggende, uagtsom eller hensynslgs méade.

Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skannes at veere
defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller opbruges

under normal betjening af produktet omfatter, men er ikke begraenset

til, bremseklodser og -belaegninger, koblingsheleegninger, skeereknive,
kniveylindre, bundknive, piber, teendrar, styrehjul, deek, filtre, remme samt
visse sprajtekomponenter sdsom membraner, dyser og kontraventiler osv.
Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at

veere eksterne forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejrlig,
opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke-godkendte kalevaesker,
smaremidler, tilseetningsstoffer, gadningsmidler, vand eller kemikalier osv.
» Normal stgj, vibration, slid og lde samt forringelse.

Toros generelle produktgaranti
To ars begreenset garanti

« Normalt slid omfatter, men er ikke begraenset til, beskadigelse af seeder
som fglge af slitage eller afslidning, slid p& malede overflader, ridsede
meerkater eller vinduer osv.

Reservedele
Reservedele, der planmaessigt skal udskiftes i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deaekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmaessige tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel.
Reservedele, der udskiftes i henhold til denne garanti, er deekket af garantien
i den originale produktgarantis lgbetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer
endelig beslutning om, hvorvidt en reservedel eller en samlet enhed skal
repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge fabriksrenoverede reservedele
til reparationer, der er daekket af garantien.

Bemeerkning vedrgrende garanti for dybdeafladningsbatteri:
Dybdeafladningsbatterier kan levere et samlet, specificeret antal kilowatttimer
i labet af deres levetid. Betjenings-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker
kan forleenge eller reducere den samlede batterilevetid. Da batterier i
dette produkt forbruges, mindskes maengden af nyttig batterikraft mellem
opladningsintervallerne langsomt, indtil batteriet er helt slidt. Udskiftning af slidte
batterier som fglge af normalt forbrug pahviler ejeren af produktet. Det kan veere
ngdvendigt at udskifte batterier under produktets normale garantiperiode, hvilke
omkostninger ejeren skal afholde.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren
Motorjustering, smering, renggring og polering, udskiftning af filtre, kelevaeske
og udfarelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler p& normal service, som
Toro-produkter kraever, og omkostninger i forbindelse hermed afholdes af ejeren.

Generelle betingelser
Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til naerveerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.
Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig for
indirekte, haendelige eller falgeskader i forbindelse med brugen af de Toro-
produkter, der er deekket af naerveerende garanti, herunder omkostninger
eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder,
der med rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende
radighed over produktet, mens der udfgres reparationer i henhold til
garantien. Bortset fra den emissionsgaranti, der er naevnt nedenfor, og
kun séfremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig
garanti. Alle underforstdede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er
begreenset til denne udtrykkelige garantis varighed.

| visse stater er det ikke tilladt at fraskrive sig ansvar for heendelige skader og
felgeskader eller at begreense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed,
sa ovenstaende ansvarsfraskrivelser og begraensninger geelder muligvis ikke for
dig. Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan
du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerkning vedrgrende motorgaranti:
Emissionskontrolsystemet pé dit produkt kan vaere daekket af en separat
garanti, som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske
miljgbeskyttelsesagentur (Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet
for luftressourcer i Californien (California Air Resources Board, CARB). De
timemaessige begraensninger, der er anfart ovenfor, gaelder ikke for garantien pa
emissionskontrolsystemet. Lees garantierkleeringen om motoremissionskontrol,
som er trykt i Betjeningsvejledningen eller indeholdt i motorproducentens
dokumentation, for at fa yderligere oplysninger.

Andre lande end USA og Canada
Kunder, som har kabt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder for deres
land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du

kontakte Toro-importaren.
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